SENCOR SEP720BT

)

USER’'S MANUAL Over-ear headphones with touch control
NAVOD K OBSLUZE Sluchétka pres hlavu s dotykovgm ovlddanim
NAVOD NA OBSLUHU Sluchadld cez hlavu s dotykovym ovlddanim
INSTRUKCJA OBSLUGI Stuchawki nauszne z dotykowym sterowaniem

HASZNALATIUTMUTATO  Fejhallgatok érintésvezérléssel
UPUTSTVO ZA UPOTREBU  Naushniki s touch-upravleniyem
KORISNICKI PRIRUCNIK Slusalice preko glave s dodirnim upravijanjem
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1. Supply content
Headphones
User's manual
USB-C charging cable
2.Description of BT Headphones and Controls
111 Touch control (right earpiece)
121 Increase volume
| 3 | Decrease volume
| 4 | Skipping to previous track
|15 | Skipping to next track
16| LED indicatar
|17 | USB-C charging connector
| 8 | On/off button
PLAY/PAUSE (press 1x)
SIRI/Google Assistant (press 2x)
Answer an incoming call (press 1x)
End ongoing call (press 1x)
Rejecting an incoming call (long press)
| L| Left earpiece - left audio channel
| R| Right earpiece - right audio channel
3. Putting into operation
Before first use, be sure to read the safety instructions contained in
this user's manual carefully.
Befare first use, start charging the headphones to the maximum
level.
Turning on the headphones - press and hald the power button in the
default position and wait for the headphones to greet you.
Turning off the headphones - press and hold the power button in
the default position and wait for the headphones to announce the
shutdown.
Warning: To prevent damage to your hearing, always keep the
volume level of your device to a minimum before cannecting BT
headphones to your mobile device.
Note: The BT headphones will turn off after a longer period of
inactivity unless they are paired to another device.
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H 4. Bluetooth

Ta pair the BT headphones with your mobile device, da the following:
Turn on the BT speaker and search for its Bluetooth name
"SEP 720BT" on the device to which you wish ta pair and start the
pairing process. If you are requested ta enter a pairing code while
your device and the BT headphones are pairing, use the following
code: "0000".

Ta cancel the pairing process, disconnect the BT headphones from
your mobile device (cancel the Bluetooth pairing).

Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that the
distance between the BT headphones and your paired device is kept
within 10 meters. Depending on ambient interference, in some cases
it may be necessary to maintain a sharter distance between the BT
headphones and the paired device.

5. Touch control

The touch control area will is located on the right earpiece.

To increase vaolume, slowly drag you finger from the “~" to the “+"
position.

To decrease volume, slowly drag you finger from the “+" to the “~"
position.

To go to next track, drag your finger from “right” to “left”.

To go to previous track, drag your finger from “left” to “right”.
Warning: To ensure proper function, keep the headphones touch
control area clean. Avoid avoid random contact with other body parts
such as hair. This may trigger the described function unexpectedly.
Mave your finger slowly on the touch area.

6. LED indicator

Orange LED - charging in process

White LED - the charging process has finished

Orange / blinking white LED — the headphones are ready for pairing
Solid white LED - the headphones are paired to your device

7. Charging

A charged battery provides power for several hours of operation
at normal volume levels. A high volume consumes more battery
power; therefore, we recommend listening at normal volume levels.
Charging of the BT headphones will be indicated by an arange LED.
The white LED indicates a fully charged battery in the process of
charging.
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Attention: For charging, use only the original accessories suppt‘edH
with the appliance. To achieve maximum battery life, it is advisable
to start charging the battery only when the battery is low
(10% — 20%). Charge continuausly until fully charged. If the battery
life is already very short, it is exhausted and we recommend you
contact an authorised service centre for mare information.
Recammendation: A low battery is first reported at 20% and then at
10%. We recommend that you start charging to full level at the first
sign of a low battery.

Recommendation: If your headphones are not to be used for an
extended period of time, we recommend to fully charge the batteries
once every two to three months.

Specification:

« Bluetooth Version 5.3

» Maximum Transmitter Power 100mW @ 2.4GHz-2.4835GHz
* Bluetooth Version: V5.3(JL 6956)

« Support Profile: a2dp\avctp\avdip\avrcp\hfp\spp\smp\att\gap\
gatt\rfcamm\sdp\l2cap

« Driver Diameter: 40 mm

« Impendance:32Q

« Sensitivity: 100dB+5 dB

« Frequency Range: 2.402 GHz-2.480 GHz

« Transmission Range: >10m

« Battery Capacity: 500 mAh

« Charging Time: About 4H

« Playing Time: About 18H
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Safety Notice:

Please observe the rules of the Country or Region which you are in while
driving

Do not disassemble or modify the headset at any reason, otherwise, It may
damage or burn the headset.

If there is any quality problem, please send headset to authorized service
center for repairing

Please keep the equipment along with all the accessories out of the reach of
children and pets.

Extreme temperatures will cause the device deformation, reduce the charging
capacity and shorten the warking life.

Please do notimmerse the earphone into water. Guarantee will be lost if
damage is caused by immersed into water.

It will damage your hearing if you listen with high volume for a long time. Itis
recommended that only use the lowest volume which is necessary for speak-
ing and listening to music.

Instructions and information regarding the disposal of used packaging

materials

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this
product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electro-
nic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
European states you may return your products to your local retailer when buying an
equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative im pact on the envi-
ronment and human health, which could be caused as a result of improper liquidati-
on of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to
national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the
correct disposal method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic
and electrical safety. Changes to the text, design and technical specifications may
occur without prior notice and we reserve the right to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type SEP 720 BT is in com-
pliance with Directive 2014/53/EU.

c € The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.sencor.eu
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1. Obsah baleni
Sluchatka
UZivatelska prirucka
Nabijeci kabel USB-C

2. Popis BT sluchatek a ovladani
111 Dotekové ovladdani (praveé sluchatko)
12] Zvyseni hiasitosti
|3 | Snizeni hlasitosti
| 4 | Prechod na predchozi skladbu
|51 Prechod na dalsi skladbu
16| LED indikator
|17 | Nabijeci konektor USB-C
| 8 | Tlacitko zapnuti / vypnuti
PLAY / PAUSE (stisknuti 1x)
SIRI/Google asistent (stisknuti 2x)
Prijeti prichoziho havoru (stisknuti 1x)
Ukonceni probihajiciho hovoru (stisknuti 1x)
Odmitnuti pfichoziha hovoru (dlouhy stisk)
| L | Levé sluchatko — levy audiokanal
| R| Prave sluchatka - pravy audiokanal

3. Uvedeni do provozu

Pred prvnim spusténim si dukladné prectéte bezpecnostni instrukce
Vv tlomto manualu.

Pred prvnim pouzitim zahajte nabijeni sluchatek do maximalni
Urovne.

Zapnutl sluchatek - stisknéte a podrZte zapinaci tlacitko ve vychozi
poloze a vyckejte, nez sluchatka ohlasi uvitani.

Vypnuti sluchatek - stisknéte a podrzte vypinaci tlacitko ve vychozi
poloze a vyckejte, nez sluchatka ohlasi vypnuti hlaskou.
Upozarnéni: Predejdéte paskozeni vaseho sluchu a pred pripojenim
BT sluchatek k mobilnimu zafizeni snizte vzdy uUroven hlasitosti
vaseho zafizeni na minimum.

Pozndmka: Pokud nejsou BT sluchatka sparovana s zadnum
zafizenim, pfi delSi necinnosti se vypnou.
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E 4. Bluetooth

Parovani BT sluchatek s vasim mobilnim zafizenim zahajite:
Zapnéte BT sluchdtka a vuhledejte Bluetooth nazev sluchatek
LSEP 720BT" v zafizeni, které chcete parovat a spustte proces
parovani. Pokud budete béhem parovani vaseho zafizeni a BT
sluchatek vyzvani k zadani parovaciho kadu, pouzijte kad: ,0000".
Pro zrugeni parovani odpojte BT sluchdtka (zrudte Bluetooth
parovani) ve vadem mobilnim zafizeni.

Paozndmka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pripojeni dodrzujte
vzdalenost do 10 metrd mezi BT sluchatky a sparovanym
zafizenim. V zavislosti na okolnim rudent je v nékterych pripadech
nutné udrzovat kratsi vzdalenost mezi BT sluchatky a sparovanym
zafizenim.

5. Dotekové ovladani

Dotekova plocha pro ovladani se nachazi na pravem sluchatku.

Pro zvyseni hlasitasti posouvejte pomalu prstem z polohy ,-* do
polohy ,+"

Pro snizeni hlasitosti posouvejte pomalu prstem z polohy ,+" do
polohy ,-".

Prechod na dalsi skladbu posouvejte prstem z ,prava” do ,leva”.
Prechod na predchozi skladbu posouvejte prstem z ,leva” do ,prava”.
Upozomeéni: Pro sprdvnou  funkci udrzujte  dotekovou plochu
sluchatek v Cistoté. Zabrante ndhodnému dotknutl jingch ¢asti téla,
jako jsou napriklad vlasy. MOZe dojit k neotekdvanému spusténi
popsaneé funkce. Prstem na dotekove plose se pohybujte pomalu.
6. Indikaéni LED

OranZava LED - proces nabijeni

Bild LED - proces nabijenf byl dokoncen

Oranzaovd / Bild prerusovana LED - sluchdtka jsou pripravena k
parovani

Bila prerusovand LED - sluchatka jsou sparovana s vasim zafizenim
7. Nabijeni

Nabitd baterie staci na nékolik hodin provozu pfi beznych
hlasitostech. Vysoka hlasitost spotfebovava energii baterie rychleji,
doporucujeme proto poslech pfi bézné hlasitosti. Nabijeni BT
sluchatek bude indikovano oranzovou LED diodou. Bild LED dioda
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indikuje plné nabitou baterii v procesu nabijeni.

Upozornéni: Pro nabfjeni pouzivejte vyhradné origindlni prislusenstvi
dodané spolu se zafizenim. Pro dosazeni maximalni Zivotnosti
baterie je vhodné zacit nabijet baterii 3z po ohlaseni nizkéeho stavu
baterie (10% — 20%). Nabijeni provadéjte souvisle a7 do plnéha nabiti.
Pokud je jiz doba provozu na baterii velmi kratkd, Zivotnost baterie je
spotrebovand a doporucujeme vam kontaktovat autarizovany servis
pro vice informaci.

Tip: Vubita baterie je ohlasena poprve pii Urovni 20 % a poté prii
Urovni 10 %. Doporucujeme pii prvnim ohlaseni nizké urovné baterie
zahdjit nabijeni do plné rovné.

Doporuceni:  Pokud BT sluchdtka delsi dobu nepouzivate,
doporucujeme baterie jednou za dva az tfi mésice nabit do plného
stavu.

Specifikace:

* Bluetooth Verze 5.3

« Maximalni vykon vysilate 100mW pfi 2,4GHz - 2,4835GHz
« Verze Bluetooth: V5.3 (JL 6956)

« Podporovany profil:  a2dp\avctp\avdip\avrcp\hfp\spp\smp\att\
gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap

« Primér ménice: 40 mm

« Impedance: 32 Q

« Citlivost: 100 dB 5 dB

« Frekvencni rozsah: 2,402 GHz - 2,480 GHz

« Prenosovy rozsah: >10 m

« Kapacita baterie: 500 mAh

» Doba nabijeni: priblizné 4 h

« Doba prehravant: priblizné 18 h

« Nabijeci port: Typ C
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Bezpecnostni poznamky:

Pred pouzitim sluchatek behem fizeni se seznamte s platnou legislativou v dané
zemi nebo regionu.

Sluchatka za zadnych okolnosti nerozebirejte a neupravujte. VV opacnéem pfipadé
hrozi jejich nevratné poskazeni.

Pokud narazite na problém nebo poruchu, obratte se na autorizavané servisni
stredisko.
Udrzujtesluchatkaaveskeréjejichprislusenstvimimodosah détiadomacich zvirat.
Extrémni teploty mohou zplsobit deformaci zafizeni, snizeni kapacity baterie
a zkraceni Zivotnosti

Sluchéatka nikdy neponofujte do vody. Na poskozeni zplsobené ponofenim
sluchatek do vody se nevztahuje zaruka.

Prilis hlasity poslech mize vést k nevratnému poskozeni sluchu. Durazné do-
porutujeme sluchatka pouzivat na nejnizsi slysitelné Urovni hlasitosti.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

Likvidace zity ickych a ickych zafizeni

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pou-
Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunélniho
odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcena
shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evrop-
skych zemich muZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho dfadu nebo nejbliziho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfed-
pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informa-
ce od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadej-
te si potfebné informace o spravném zptsobu likvidace od mistnich tfadl nebo od
svého prodejce.
Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibi-
lité a elektrické bezpecnosti.
Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
Timto FAST CR, a.s. prohlauje, Ze typ radiového zafizeni SEP 720 BT je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.

C € Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
WWW.SEncor.eu

Copyright © 2023, Fast CR, a.s Revision 08/2023


https://manualsfile.com

1. Obsah balenia
Sluchadla
Pouzivatelska prirucka
Nabijaci kdbel USB-C
2. Popis BT slichadiel a ovladania
111 Dotykové ovladanie (praveé sluchadlo)
12] Zvysenie hlasitosti
| 3 | Znizenie hlasitosti
| 4| Prechod na predchadzajucu skladbu
15| Prechod na dalsiu skladbu
16| LED indikator
|17 | Nabijaci konektor USB-C
| 8 | Tlacidlo zapnutia/vypnutia
PLAY/PAUSE (stlacenie 1x)
SIRI/Google asistent (stlatenie 2x)
Prijatie prichadzajuceho hovoru (stlacenie 1x)
Ukoncenie prebiehajuiceho hovaru (stlacenie 1x)
Odmietnutie prichadzajuceho hovoru (dihé stlagenie)
| L | Uavé sluchadlo - (avy audiokanal
| R| Prave sluchadlo - pravy audiokanal
3. Uvedenie do prevadzky
Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostne instruk-
cie v tomto manuali.
Pred prvgm pouzitim spustite nabijanie sluchadiel do maximalnej
Urovne.
Zapnutie sluchadiel - stlacte a podrzte zapinacie tlacidlo vo vycho-
diskovej polohe a vyckajte, nez sluchadla ohlasia uvitanie.
Vypnutie sluchadiel - stlacte a podrzte vypinacie tlacidlo vo vycho-
diskovej polohe a vyckajte, nez sluchadld ohlasia vypnutie hidsenim.
Upozornenie: Predidete poskodeniu vasho sluchu a pred pripojenim
BT sluchadiel k mabilnému zariadeniu znizte vzdy Uroven hlasitosti
vasho zariadenia na minimum.
Poznadmka: Ak nie su BT sluchadla sparovane so Ziadnym zariade-
nim, pri dhdej necinnosti sa vypnu.
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H 4. Bluetooth

Sparavanie BT sluchadiel s vasim mobilngm zariadenim spustite
takto:

Zapnite BT sluchadld a vyhladajte Bluetooth ndzov sluchadiel
,SEP 720BT" v zariadeni, ktoré chcete sparoval a spustite proces
sparovania. Ak budete pocas sparovania vasho zariadenia a BT slu-
chadiel vyzvani na zadanie sparovacieho kadu, pouzite kod: ,0000".

Na zrusenie sparovania adpojte BT slichadld (zruste Bluetooth spa-
rovanie) vo vasom mabilnom zariadeni.

Pazndmka: Na zaistenie stabilného Bluetaoth pripojenia dodrzujte
vzdialenost do 10 metrov medzi BT sluchadlami a sparovanum za-
riadenim. V zavislosti od okolitého rusenia je v niektorych pripadoch
nutné udrziavat kratsiu vzdialenost medzi BT sluchadlami a sparo-
vanum zariadenim.

5. Dotykové ovladanie

Dotukova plocha na ovlddanie sa nachadza na pravom sluchadle.
Na zvysenie hlasitosti posuvajte pomaly prstom z polohy ,—" do
polohy ,+"

Na znizenie hlasitosti posuvajte pomaly prstom z polohy ,+" do
polohy ,—".

Prechod na dalsiu skladbu posUvaijte prstom sprava dolava.
Prechod na predchadzajucu skladbu posuvajte prstom  sprava
dolava.

Upozornenie: Pre sprdvnu funkciu udrZujte dotykovd plochu slucha-
diel v Cistote. Zabrante ndhodnému dotknutiu inych ¢asti tela, ako
sU napriklad viasy. MoZe dojst k neotakavanemu spusteniu opisanej
funkcie. Prstom na dotykovej ploche sa pohybujte pomaly.

6. Indikacna LED

Oranzova LED - proces nabijania

Biela LED - proces nabijania bol dokonceny

Oranzaovd/biela prerusovand LED - sluchadld su pripravené
na sparovanie

Biela prerusovana LED — slichadla su sparovaneé s vasim zariadenim

7. Nabijanie

Nabitd batéria staci na niekalko hodin prevadzky pri beznych
hlasitostiach.  Vysoksd hlasitost  spotrebovadva energiu  batérie
ruchlejsie, odporuCame preto pocUvanie pri beznej hlasitosti.
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Nabfjanie BT sluchadiel bude indikované oranzovou LED dodou.E

Biela LED dioda indikuje plne nabitu batériu v procese nabljania.
Upozormenie:  Na nabijanie  pouZivajte  vuhradne  originalne
prislusenstvo  dodané spolu so  zariadenim. Na dosiahnutie
maximalnej Zivotnosti batérie je vhodné zacat nabijat batériu az po
ohlaseni nizkeho stavu batérie (10 % - 20 %). Nabijajte suvislo az
do plného nabitia. Ak je uz cas prevadzky na batériu velmi kratky,
Zivotnost batérie je spotrebovand a odporutame vam kontaktovat
autarizovany servis pre viac informaci.

Tip: Vybitd batéria je ohldsend prvykrat pri Urovni 20 % a potom pri
Urovni 10 %. Odporucame pri prvom ohlaseni nizkej Uravne batérie
spustit nabijanie do plnej Urovne.

Odporucanie: Ak BT sluchadld dlhsi ¢as nepouzivate, odporucame
batérie raz za dva az tri mesiace nabit do plného stavu.

Specifikécie:

« Bluetooth Verzia 5.3

» Maximalny vykon vysielata 100 mw pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
- Verzia Bluetooth: V5.3 (JL 6356)

» Podporovany profil: a2dp\avctp\avdip\avrcp\hfp\spp\smp\att\
gap\gatt\rfcomm\sdp\l2cap

« Priemer menica: 40 mm

« Impedancia: 32 Q

« Citlivost: 100 dB + 5 dB

* Frekvenctny rozsah: 2,402 GHz - 2,480 GHz

« Prenosovy rozsah: >10 m

« Kapacita batérie: 500 mAh

- Cas nabijania: priblizne 4 h

« Cas prehravania: priblizne 18 h
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Bezpecnostné poznamky:

Pred pouzitim sluchadiel pocas Soférovania sa obazndmte s platnou legislativou v
danej krajine alebo regione.

Sluchadld za Ziadnych okolnosti nerazoberajte a neupravujte. V opacnom pripade
hrozf ich nevratné poskodenie.

Ak narazite na problém alebo poruchu, obratte sa na autorizovang servisné stredisko.
Udrzujte slichadla a véetko ich prislusenstvo mimo dosahu deti 3 domacich zvierat
Extréemne teploty mozu sposobit deformaciu zariadenia, znizenie kapacity batérie
a skratenie zivotnosti

Sluchadld nikdy neponarajte do vody. Na poskodenie sposobené ponorenim
sluchadiel do vody sa nevztahuje zaruka.

Prilis hlasité pocuvanie moZe viest k nevratnému poskodeniu sluchu. Dorazne
odporucame slichadld pouZivat na najnizéej pocutelnej Urovni hlasitosti.

Pokyny a informéacie o zaobchadzani s pouzitym obhalom
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pou-
Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na ur-
cené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej tnie alebo v inych
europskych krajinach méZzete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kape
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZzete zachovat cenné prirodné zdroje
ar ahate prevencii ia 1 negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZzu byt v sulade s narodnymi pred-
pismi udelené pokuty.

Pre podnikoveé subjekty v krajinach Eurdpskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyzZiadajte si potrebné in-
formacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v jinach mimo opskej tnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej anii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyzi-
adajte si potrebné informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych tradov
alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobak je v stlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompa-
tibilite a elektrickej bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mozu menit bez pred-
chadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme

si pravo na ich zmenu.

FAST CR, a.s. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu SEP 720 BT je v sdlade so

c € smernicou 2014/53/E0
[Iplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.sencor.eu
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1. Zawartos$¢ opakowania

Stuchawki

Instrukcja obstugi

Kabel tadujacy USB-C

2. Opis stuchawek BT i elementéw sterujacych

111 Sterowanie dotukowe (prawa stuchawka)

12| Podwuyzszanie gtosnosci

| 3 | Zmnigjszenie gtosnasci

| 4 | Przejscie do nastepnego utworu

|5 | Skok na nastepny utwor

| 6 | Kontrolka LED

17 | Ztacze tadowania USB-C

| 8 | Przycisk wtaczania/wuytaczania
PLAY / PAUSE (nacisnij 1x)
Asystent SIRI/Google (nacisnij 2x)
Odbieranie potaczenia przychodzacego (nacisnij 1x)
Zakonczenie trwajacega potaczenia (nacisnij 1x)
Odrzucanie potaczenia przychodzacego (dtugie nacisnigcie)

| L | Lewa stuchawka — lewy kanat audio

| R| Prawa stuchawka — prawy kanat audio

3. Uruchamianie

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem stuchawek nalezy rozpoczac tadowanie
stuchawek do maksymalnego poziomu.

Aby wtaczy¢ stuchawki — nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w
domuyslnej pozycji i poczekaj, az stuchawki wypowiedza powitanie.
Aby wytaczyc stuchawki - naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania
w pozycji domuysélnej i poczekaj, az stuchawki wydadza sygnat
dzwigkowy.

Uwaga: Zapobiegnij uszkodzeniu stuchu i przed podtgczeniem
stuchawek BT do urzadzenia mobilnego zawsze obniz poziom
gto$nosci urzadzenia na minimum.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revision 08/2023


https://manualsfile.com

]

-

Ivaaga: Jezeli stuchawki BT nie sg sparowane z zadnym
urzadzeniem, przy dtuzszej bezczynnosci sie wutgcza.

4. Bluetooth

Rozpocznij parowanie stuchawek BT z urzadzeniem mobilnym:
Wiacz stuchawki BT i wyszukaj nazwe Bluetooth stuchawek ,SEP
720BT" w urzadzeniu, ktore chcesz sparowac i uruchom proces
parowania. Jezeli podczas parowania urzadzenia i stuchawek BT
pojawi sie wezwanie do wprowadzenia kodu parujacego, uzyj kadu:
,0000"

Aby anulowat¢ parowanie, odtacz stuchawki BT (anuluj parowanie
Bluetooth) w urzadzeniu mobilnym.

Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potaczenie Bluetooth, nalezy
zachowat odlegtos¢ do 10 metrow miedzy stuchawkami BT i
sparowanym urzadzeniem. W zaleznosci od lokalnych zaktdcen
w niektérych przypadkach konieczne jest zachowanie krotszej
odlegtosci miedzy stuchawkami a sparowanym urzadzeniem.

5. Sterowanie dotykowe
Obszar sterowania dotykowegao znajduje sig na prawej stuchawce

Aby zwwekszgc gtosnosc, powoli przesun palec z pozycji ,—" do
pozycji ,+"

Aby zmmejszgc gtosnose, powoli przesun palec z pozycji ,+" do
pozycji ,~"

Przesun palcem od ,prawej” do ,lewej’, aby przejs¢ do nastepnego
utworu.

Aby Drze j$¢ do poprzedniego utwory, przesun palcem od ,lewej” do
,prawej”.

vaaga Aby stuchawki dziataty prawidtowo, nalezy utrzymywac
ich powierzchnie dotykowa w czystosci. Unikaj przypadkowego
dotykania innych czesci ciata, takich jak wtosy. Moze wystapic
nieaczekiwane wyzwolenie opisanej funkcji. Powoli przesuwaj palec
po panelu dotykowym.

6. Wskaznik LED

Pomaranczowa dioda LED - proces tadowania

Biata dioda LED - proces tadowania zostat zakonczony
Pomaranczowa/biata przerywana dioda LED - stuchawki sa gotowe
do sparowania

Biata przerywana dioda LED - stuchawki sg sparowane z
urzgdzeniem

7.Ltadowanie
Natadowany akumulator wuystarczy na kilka godzin dziatania
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w zwyktych warunkach. Wuysoka gtosnosc zuzywa energie
akumulatora szybciej, dlatego zaleca sie stuchanie przy zwuktej
gtosnosci. tadowanie stuchawek BT bedzie sygnalizowane przez
pomaranczowa diode LED. Biata dioda LED sygnalizuje w petni
natadowang baterie w trakcie tadowania.

Ostrzezenie: Podczas tadowania korzystaj wytacznie z oryginalnych
akcesoriow dostarczonych wraz z urzadzeniem. Aby zapewnic¢
maksymalng zywotnosc baterii, zaleca sig rozpoczecie tadowania
dopiero po zgtoszeniu niskiego poziomu natadowania (10% —
20%). tadowanie przeprowadzaj w sposéb ciggty az do petnego
natadowania. Jezeli czas pracy baterii jest juz bardzo krotki, 0znacza
to, ze bateria jest wuyczerpana i zalecamy skontaktowanie sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w celu uzyskania dalszych
informaciji.

Rada: Komunikat o roztadowanej baterii pojawia sie przy poziomie
20%, a nastepnie przy poziomie 10%. Zalecamy rozpoczecie
tadowania do petnego poziomu przy pierwszych oznakach stabej
baterii.

Zalecenie: Jesli nie korzystasz ze stuchawek BT przez dtuzszy czas,
zaleca sie dwa trzy razy w miesigcu natadowac baterie do petna.

Specyfikacja:

* Bluetooth Wersja 5.3

* Moc maksymalna nadajnika 100mW przy 2,4GHz - 2,4835GHz

* Wersja Bluetooth: V5.3 (JL 6956)

* Obstugiwany profil: a2dp\avctp\avdtp\avrcp\nfp\spp\smp\att\gap\gatt\
rfcomm\sdp\2cap

« Srednica przetwornika: 40 mm

* Impedancja: 32 Q

« Czuto$¢: 100 dB 5 dB

« Zakres czestatliwosci: 2,402 GHz - 2,480 GHz

* Zasieg transmisji: >10 m

« Pojemnose akumulatora: 500 mAh

« Czas tadowania: okoto 4 godzin

* Czas odtwarzania: okoto 18 h
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Uwagi dotyczace bezpieczeristwa:

Przed uzyciem stuchawek podczas jazdy nalezy sprawdzi¢ obowigzujace
przepisy krajowe lub lokalne.

Nie wolno rozmontowywac lub moduyfikowac stuchawek w zadnych oko-
licznosciach. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo nieodwracalnego
uszkodzenia

Jezeli wystapi problem lub usterka, nalezy skontaktowac sie z autoryzowan-
ym centrum serwisowym

Trzymaj stuchawki i wszelkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzat.
Ekstremalne temperatury moga spowodowac deformacje urzagdzenia, zmnie-
jszenie pojemnosci baterii i skrocenie okresu uzytkowania.

Nie wolno zanurzac stuchawek w wodzie. Uszkodzenia spowodowane przez
zanurzenie stuchawek w waodzie nie s abjete gwarancja.

Stuchanie przy zbyt duzym poziomie gtosnosci moze spowodowac nieod-
wracalne uszkodzenia stuchu. Zdecydowanie zalecamy uzywanie stuchawek
przy najnizszym styszalnym poziomie gtosnosci

Wskazowki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym

opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze
zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze
zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji
i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadow.
W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna
zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwi-
walentnego nowego produktu,

Whtasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowac cenne zradta surowcow natural-
nych i pomoze ograniczyé negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow
na $rodowisko naturalne. Szczegétowych informacji udzielg Panstwu urzedy miej-
skie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu mnga zostac natozone kary zgudme z lokalnymi przepisami.
Dotyczy pr ow z krajow Unii

Jesli chcag Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o
uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobaw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowaé ten wyrab,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu
likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatyhilnosci elek-
tromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych tech-
nicznych wyrobu bez uprzedzenia.

FAST CR, a.s. niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SEP 720 BT jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

c € Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem in-
ternetowym: www.sencor.eu
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1. A csomag tartalma
Fulhallgatd
Hasznalati Utmutatd
USB-C taltokabel

2. ABT fiilhallgaté leirasa és vezérlése

111 Erintéses vezerlés (jobb fulhallgato)

12| Ahangert novelése

|3 | Ahangert csokkentése

141 Ugrds az eloz¢ zeneszamra

15| Ugrds a kovetkezd zeneszamra

16| LED kijelz6

17 | USB-C tolt6csatlakozo

| 8 | Be-/kikapcsolas gomb
PLAY / PAUSE (1x megnyomva)
SIRI/Google asszisztens (2x megnyomva)
Bejove hivas fogadasa (1x megnyomva)
Foluamatban (evé hivas befejezése (1x megnyomva)
Bejovo hivas elutasitdsa (hosszan megnyomva)

| L | Bal fulhallgatd - bal audiocsatorna

| R| Jobb fulhallgato - jobb audigcsatorna

3. Uzembe helyezés

AZ elsd haszndlat elott figyelmesen olvassa el az Utmutatdban
13lhato biztonsagi utasitdsokat.

Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a fulhallgatot.

A fulhallgatd bekapcsoldsa — nyomja meg és tartsa lenyomva 3

bekapcsold gombot alaphelyzetben, és varja meg, amig elhangzik az

Udvozles.

A fulhallgato kikapcsoldsa - nyomja meg és tartsa lenyomva a

kikapcsold gombot alaphelyzetben, és vérja meg, amig elhangzik a

bucsuzas.

Figuelmeztetés: Mieldtt a BT fulhallgatot mabilkészilekehez

csatlakoztala, a halldskarosodas elkerllése érdekeben mindig

csokkentse a minimumra a keszulek hangerejét.
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EMngeggzés: Ha a BT fulhallgatd eguetlen keszilekkel sincs
parositva, hosszabb tétlenseg esetén kikapcsol.

4. Bluetooth

A BT fulhallgato és a mobilkészulék parositasanak inditdsa:
Kapcsolja be a BT fulhallgatot, keresse meg a parositani kivant
készUlékben a ,SEP 720BT" fulhallgato nevet, majd inditsa el a
parositast. Amennyiben készuléke és a BT fulhallgatd parositdsakor
jelszora van szikseg, hasznala a kdvetkezd kodot: ,0000".

A pérositds befejezésehez vélassza le a BT fulhallgatot a
mobilkészulekrol (szakitsa meg a Bluetooth parositast).

Megjeguzes: A stabil Bluetoath kapcsolat érdekeében a BT fejhallgato
és a parositott készulék kdzott ne legyen 10 méternél nagyobb
tdvolsag. A kornyezd interferencidktol fuggdéen lehet, hogy rovidebb
tdvolsagot kell tartani a BT fUlhallgato és a parositott eszkdz kozott.

5. Erintéses vezérlés

A vezérléshez haszndlhato érintési felilet a jobb fulhallgaton
talalhato.

A hanger6 novelésehez lassan csusztassa az ujjat a ,—" poziciobol
a,+" pozicioba.

A hanger6 csokkentéséhez lassan csusztassa az ujgt a ,+"
poziciobol a ,~" pozicioba.

CsUsztassa az ujjat ,jobbrol" ,balra” a kdvetkez6 szamra lepéshez.
CsUsztassa az ujjat ,balrol” ,jobbra” az el6zd szamra lépéshez.
Figyelmeztetés: A megfeleld mUkddés érdekében tartsa tisztdn
a fejhallgato érintési fellletét. Kerdlje a test mas részeivel, peldaul
hajavalvalo véletlen megérintest. A leirt funkeio varatlanul elindulhat.
Lassan mozgassa az ujjat az érintési fellleten.

6. Jelzd LED

Narancssarga LED - téltési folyamat

Feher LED - a téltési folyamat befejezddott

Narancssarga/fehér villogo LED - a fejhallgatdé készen 3l a
parositasra

Fehérvillogo LED - a fejhallgato parositva van a keszulékkel

7. Feltdltés

A feltoltott akkumuldtor 3tlagos hangerd mellett néhany o6rara
elegendd. A nagy hanger6 gyorsabban elhasznalja az akkumulator
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energigjat, ezért javasaljuk, hogy atlagos hangerével hallgassa. A BTH
fulhallgato toltéset narancssarga LED-dioda jelzi. A fehér LED-dioda
jelzi, hogy az akkumuldtor teljesen feltoltodott a toltési folyamat
soran.

Figyelmeztetés: Tolteshez kizarolag a keszulekkel egydtt kapott
eredeli  tartozékokat hasznadlja. Az akkumuldtor  maximalis
elettartamanak eléreése érdekeben javasoljuk, hogy csak az alacsony
tolattsegi szint (10% — 20%) jelzese utan kezdje tolteni. A toltest
egeszen a teljes feltolesig folytassa. Ha az akkumuldtor Uzemideje
mar nagyon rovid, akkor az akkumulator élettartama vegehez
eért. Javasoljuk, hogy tovabbi informacickert forduljon hivatalos
szervizkdzponthoz.

Tipp: A keészulgk elgszor 20 %-os szintnél, majd 10 %-nal jelzi
az akkumuldtor lemerUlését. Javasaljuk, hogy az alacsony
akkumulatorszint elsé jelzésenél kezdje meg a toltest, és tdltse fel
teljesen az akkumulatort.

Javaslat: Ha hosszabb ideig nem hasznalia a BT fulhallgatot,
javasoljuk, hogy az akkumulatort ket-hadromhavonta teljesen toltse
fel.

Specifikacio:

* Bluetooth Verzig 5.3

* Az add maximalis teljesitménye 100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz
mellett

« Bluetooth verzio: V5.3 (JL 6956)

« Tdmogatott profil: a2dp\avctp\avdtp\avrcp\hfp\spp\smp\att\gap\
gatt\rfcamm\sdp\l2cap

- Atalakits atmersje: 40 mm

« Impedancia: 32 Q

« Erzékenység: 100 dB +5 dB

« Frekvenciatartomanuy: 2,402 GHz - 2,480 GHz

* Hatotdvolsdg: >10 m

« Az akkumulator kapacitdsa: 500 mAh

« Toltési ido: korulbeldl 4 ora

« Lejatszasi ido: kordlbelul 18 ¢ra
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Biztonsagi eldirasok

A fdlhallgato hasznalatba vetele el6tt ismerkedjen meg a felhasznalas
orszagaban érvényes jogszabalyokkal, amelyek a vezeték nélkili eszkdzokre
vonatkoznak.

A flhallgatot ne szerelje szét és ne alakitsa at. Ellenkezd esetben a termek
meghibasodhat

Amennyiben a termék meghibasodott, vagy probléema épett fel a hasznalata
kozben, akkor forduljon a markaszervizhez.

A fllhallgatot és tartozekait gyerekektdl és hazidllatoktol elzarva taralja.

A tul magas vagy alacsony homersekletek a keszulék deformalodasat, az
akkumulatar kapacitasanak a cstkkeneset, és a termeék élettartamanak a
lerdviduléset okozhatjak

A falhallgatot vizbe martani tilos. A viz behatoldsa miatt bekovetkezett
serUlésekre és meghibasodasokra a garancia nem vaonatkozik.

Atulhangos zenehallgatas hallaskarosodast okozhat. Javasoljuk, hogy a
fulhallgatot csak alacsony hangerével hallgassa

Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoléanyagokra

vonatkozéan
A hasznalt csomagoldanyagokat az dnkormanyzat altal kijeldlt hulladékleraké helyre helyezze el!.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektro-

mos vagy Elektrumkus termek nem dobhaté haztartasi hulladék kozé. A helyes

és Uj nalashoz ezen termékeket kijeldlt hulladékgydjtd

helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek vissza-

valthatdak az eladéhelyen azonos (] termék vasarlasanal.

A (ermek helyes megsemm\sl(esevel seg\t megeluzm az élokdrnyezetre és emberi
e kocka asat amelyek a hulladék hely-

telen kezelésével adodhatnanak. Tovabhi részletekrél érdeklddjon a helyi hatésagnal

vagy a legkozelebbi gyUjtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése

a helyi eldirasokkal 6sszhanghan birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unidhan
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elek(runlkus berendezeést, kérje a
likséges informaciokat az eladojatal vagy

Megsemmisités Eurdpai Union kiviili orszaghan

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket,
kérje a szlikséges informacidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktal vagy
az eladojatol.

Ez a termek o: 1 van az EU agneses kompatibilitasrol és aram-
biztonsagrol sz6ld iranyelveivel. Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki
jellemzokben eldzetes fi gyelmeztetés nélkil torté és minden modositasra

vonatkozo jog fenntartva.
FAST CR, a.s. igazolja, hogy a SEP 720 BT tipust radicberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

C € Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkezd internetes
cimen: www.sencor.eu
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1. Sadrzaj isporuke

Slugalice

Korisnicko uputstvo

USB-C kabl za punjenje

2. Opis BT slusalice i kontrole

111 Kontrola na dodir (desna slusalica)

12| Povecavanje jacine zvuka

| 3 | Smanjivanje jacine zvuka

| 4 | Preskakanje do prethodne numere

| 5| Preskakanje do sledece numere

16| LED indikator

17 | USB-C konektor za punjenje

| 8 | Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
REPRODUKCIJA/PAUZA (pritisnite 1x)
SIRI/Google Assistant (pritisnite 2x)
Odgovaranje na dalazni poziv (pritisnite 1x)
Zavrsetak tekuceq razgavora (pritisnite 1x)
Odbijanje dolaznag poziva (dug pritisak)

IL | Leva slusalica — levi audio kanal

| R| Desna slusalica - desni audio kanal

3. Stavljanje u funkciji

Pre prve upotrebe uverite se da ste paZljivo procitali bezbednosna
uputstva u ovom karisnickom prirucniku.

Pre prve upotrebe pocnite da punite slusalice do maksimalnog nivoa.
Ukljutivanje slusalica - pritisnite i drzite dugme za napajanje u
podrazumevanom poloZaju i sacekajte da vas slusalice pozdrave.
Iskljucivanje slusalica - pritisnite i drzite dugme za napajanje u
podrazumevanom poloZaju | sacekajte da slusalice objave da se
iskljucuju.

Upozorenje: Da biste sprecili ostecenje sluha, uvek drZite nivo jacine
zvuka na svom uredaju na minimumu pre nego Sto povezete BT
slusalice sa mobilnim uredajem.
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Hl\lapomema: BT slusalice se iskljuCuju nakon duzeg perioda
neaktivnosti osim kada su uparene s drugim uredajem.

4. Bluetooth

Da biste uparili BT slusalice sa svojim mobilnim uredajem, uradite
sledece:

Ukljutite BT zvucnik i pretraZite njegov Bluetooth naziv ,SEP 720BT"
na uredaju s kojim Zelite da se uparite | zapocnite proces uparivanja.
Ako se od vas trazi da unesete Sifru uparivanja tokom uparivanja
vaseq uredaja i BT slusalica, koristite Sifru: ,0000".

Za poniStavanje procesa uparivanja odvojite BT slusalice od vaseg
mobilnog uredaja (ponisti Bluetooth uparivanje).

Napomena: Za osiguranje stabilne Bluetooth veze uverite se da je
rastojanje izmedu BT slusalica i vaSeg uparenog uredaja U opsegu
od 10 metara. U zavisnosti od ambijentalnih smetnji, u nekim
slutajevima moze biti potrebno odrZavati kracu udaljenost izmedu
BT slusalica i uparenog uredaja.

5. Kontrola na dodir
Kontrolna ablast na dadir nalazi se na desnoj slusalici.
Da biste povecali Jacinu zvuka, polako prevucite prstom sa =" na

,+" poziciju.

Da biste smanijili jatinu zvuka, polako prevucite prstom sa ,+" na ="
poziciju.

Da biste presli na slede¢u numeru, prevucite prstom sa ,desno” na
Jlevo”.

Da biste presli na prethodnu numeru, prevucite prstom sa ,levo” na
,desno”.

Upozorenje: Da biste osigurali ispravnu funkciju, odrZavajte dadirnu
kontrolnu oblast slusalica cistom. Izbegavajte nasumican kontakt
sa drugim delovima tela kao Sto je kosa. To moze neocekivano da
pokrene opisanu funkciju. Polako pomerajte prst po podrugju dodira.

6. LED indikator

NarandZasta LED lampica - punjenje u toku

Bela LED lampica — proces punjenja je zavréen

Narandzasta / trep¢uca bela LED lampica - slusalice su spremne
za uparivanje

Stalna bela LED lampica - slusalice su uparene sa vasim uredajem

7. Punjenje
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Napunjena baterija obezbeduje napajanje za nekoliko sati rada pr‘H
normalnim nivoima jacine zvuka. Visoka jacing zvuka trosi vise
bateriju, zbog toga preporucujemo da slusate pri normalnim nivoima
jatine zvuka. Punjenje BT slusalica ce biti oznaceno narandzastom
LED lampicom. Bela LED lampica oznacava da je baterija potpuno
napunjena u procesu punjenja.

Paznja: Za punjenje koristite samo originalne pribore isporucene
s aparatom. Da biste postigli maksimalan vek trajanja baterije,
preporucliivo je da pocnete da punite bateriju tek kada je baterija
prazna (10% — 20%). Punite bez prekida da kraja. Ako je vek trajanja
baterije ve¢ veoma kratak, ona je istrosena i preporucujemo da
kontaktirate ovlasceni servis za vise informacija.

Preporuka: Nizak kapacitet baterije se prvo prijavijuje na 20%, a
zatim na 10%. Preporucujemo da pocnete da punite do punog nivoa
na prvi znak niskog kapaciteta baterije.

Preporuka: Ako se vase slusalice ne koriste duzi vremenski period,
preporucujemo da napunite bateriju do kraja jednom u dva do tri
meseca.

Specifikacije:

« Bluetooth Verzija 5.3

» Maksimalna snaga predajnika 100mMW @ 2.4GHz-2.4835GHz

« Bluetooth verzija: V5.3(JL 6956)

« Padrzani profili: a2dp\avetp\avdtp\avicp\hfp\spp\smp\att\gap\gatt\
rfcomm\sdp\2cap

« Precnik drajvera: 40mm

« Impendanca:32Q)

« Osetljivost: 100dB+5dB

« Frekventni opseg: 2.402GHz-2.480GHz

« Opseg prenosa: >10m

« Kapacitet baterije: 500mMAh

« \reme punjenja: Oka 4 sata

« \reme reprodukcije: Oko 18 sati
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Sigurnosne napomene:

Pre upotrebe slusalica tokom voznje, proverite vazece nacionalne ili lokalne
propise

Ni u kojem slucaju slusalice nemojte rastavijati ili ih menjati. Time biste mogli
da prouzrokujete trajnu Stetu.

Ukolika se javi problem ili kvar, obratite se ovladcenom servisnom centru
Slusalice i dodatnu opremu drZite izvan dohvata dece i ku¢nih jubimaca.
Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapaci-
tet baterije i skratiti njen vek trajanja

Slusalice nikada ne potapajte U vodu. Garancija ne pokriva Stetu uzrokovanu
potapanjem slusalica u vadu.

Preglasno slusanje moze prouzrokovati trajno ostecenje sluha. Preporucujemo
upotrebu slugalica pri najnizem nivou zvuka

hli hala>

Uputeiinformacije o od j e
Rabljenu ambalazu ud\nzwteujavnc ud\agahste

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne
sme tretirati kao otpad iz domaginstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na priklad-
nom odlagalistu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. U nekoliko zemalja
Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom
trgovcu prilikom kupovine jednakog prulzvnda

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci éete ocuvati prirodne resurse i spre-
citi potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci
zhog nEperlSﬂDq nd\agan]a otpada. Za detaljnije |nfnrma:uz ohratite se lokalnim
vlastimaili iStu. Nepropisno c ove vrste otpada podlozno
je nacionalnim knwcnlm zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od
prodavcaili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovea zatrazite potrebne
informacije o pravilnom naginu

odlaganja.

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj si-
gurnosti.

Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajnai tehnickih specifikacija bez
prethodne najave.

FAST €R, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa SEP 720 BT u skladu sa Di-
rektivom 2014/63 / EU.

c E Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
WWW.SEncor.eu
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1. Isporuceni sadrzaj
Slugalice

Karisnicki prirucnik
USB-C kabel za punjenje

2. Opis Bluetooth slusalica i kontrola

111 Dodirno upravljanje (desna slusalica)

12| Povecavanje glasnoce

| 3 | Smanjivanje glasnace

| 4 | Prebacivanje na prethodni zapis

|5 | Prebacivanje na sljedeci zapis

16 | LED pokazivac

17 | USB-C priklju¢ak za punjenje

| 8 | Tipka ukljucivanja/iskljucivanja
REPRODUKCIJA/PAUZA (pritisnite 1x)
SIRI/Google Assistant (pritisnite 2x)
Odgovaranje na dalazni poziv (pritisnite 1x)
Zavr3avanje trenutacnog poziva (pritisnite 1x)
Odbijanje dolaznag poziva (dugacak pritisak)

LI Lijeva slusalica — lijevi audio kanal

| R Desna slugalica — desni audio kanal

3. Priprema za upotrebu

Prije prve upotrebe pazljivo proCitajte sigurnosne upute U ovom
prirucniku.

Prije prve upotrebe napunite slualice do najvise razine.
Ukljucivanja slusalica — pritisnite i drzite tipku napajanja u zadanom
poloZaju i pricekajte da vam slusalice pozele dobrodoslicu.
Iskljucivanja slusalica — pritisnite i drZite tipku napajanja U zadanom
polozaju i pricekajte da slusalice najave iskljucivanje.

Upozarenje: Da biste sprijecili oStecivanje sluha, razinu glasnoce
vaseg uredaja uvijek odrzavajte na minimalnoj prije povezivanja
Bluetooth slusalica s mobilnim uredajem.

Napomena: Bluetooth slusalice iskljucit ¢e se nakon duzeg razdoblja
neaktivnosti, osim ako su uparene s drugim uredajem.
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H 4. Bluetootha

Da biste Bluetooth slusalice uparili s vasim mobilni uredajem, ucinite
sljedece:

Ukljucite Bluetooth zvutnik i potrazite njegov Bluetooth naziv
L,SEP 720BT" na uredaju s kojim ga Zelite upariti i pokrenite postupak
uparivanja. Ako to bude potrebno, prilikam uparivanja Bluetooth
slusalica unesite sifru: ,0000".

Da biste otkazali postupak uparivanja, odspojite Bluetoath slusalice
od mobilnog uredaja (ponistite Bluetooth uparivanje).

Napomena: Za stabilnu Bluetooth vezu razmak izmedu Bluetooth
slusalica i uparenog uredaja ne smije biti veci od 10 m. Ovisno o
smetnjama u okruzenju, u nekim bi slucajevima moglo biti potrebno
odrzavati manji razmak izmedu Bluetooth slu$alica i uparenog
uredaja.

5. Dodirno upravljanje

Padrucje za dodirno upravljanje nalazi se na desnoj slusalici.

/a3 povecavanje glasnoce polako prijedite prstom od poloZaja
,~"do,+"

Za smanjivanje povecavanje glasnoce polako prijedite prstom od
poloZaja ,+" do ,—"

Za kretanje na sljedeci zapis prijedite prstom zdesna ulijevo.

Za kretanje na prethodni zapis prijedite prstom slijeva udesno.
Upozorenje: Da biste osigurali pravilno funkcioniranje, podrucje
slusalice za dodirno upravljanje odrzavajte Cistim. Izbjegavajte
nehoti¢ni kontakt s drugim dijelovima tijela, npr. kosom. To moze
neocekivano aktivirati opisane funkcije. Polako pomicite prst na
dodirnom podrugju.

6. LED pokazivat

Narancasti LED - punjenje je u tijeku

Bijeli LED - punjenje je zavrsilo

Narancasti / trepcuci bijeli LED - slusalice su spremne za uparivanje
Stalno bijeli LED - slusalice su uparene s vasim uredajem

7. Punjenje

Napunjena baterija pruza energije za nekoliko sati upotrebe pri
normalnoj glasnoci. Visoka glasnoca trosi vise energije, stoga
preporucujemo da je smanjite na normalnu razinu. Punjenje
Bluetooth slusalica bit ce naznateno narancastim LED pokazivatem.
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Bijeli LED pokazivat naznactuje potpuno napunjenu baterija tJekomH
punjenja.

Paznja: Za punjenje upotrijebite samo originalni pribor isporucen uz
uredaj. Da biste postigli maksimalnu trajnost baterije, preporucuje se
da bateriju pocnete puniti samo kada je na niskoj razini napunjenosti
(10% - 20%). Punite kontinuirano do potpunog punjenja. Ako se
kapacitet baterije znatajno smanji, to znaci da je istrosena. Za vise
informacija kontaktirajte ovlasteni servis.

Preporuka: Slaba baterija prvo se prijavijuje na 20%, a zatim na 10%.
Preporucujemo da pocnete s punjenjem do najvise razine kod prve
naznake slabe baterije.

Preporucujemo: Ako slusalice necete koristiti dulje vrijeme, napunite
baterije svaka dva-tri mjeseca.

Specifikacije:

« Bluetooth Verzija 5,3

» Maksimalna snaga odasiljaca 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
« Bluetooth verzija: V5.3 (JL 6356)

« Profil podréke: a2dp\avctp\avdip\avrcp\hfp\spp\smp\att\gap\
gatt\rfcomm\sdp\l2cap

« Pramjer pogona: 40 mm

« Impedancija: 32 Q

« Osjetljivost: 100 dB + 5 dB

« Raspon frekvencija: 2,402 GHz - 2,480 GHz

« Domet prijenosa: >10 m

« Kapacitet baterije: 500 mAh

« Vrijeme punjenja: Priblizno 4 h

« Vrijeme repradukcije: Priblizno 18 h
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Sigurnosne napomene:

Prije uporabe slusalica tijekom voznje, provjerite mjerodavne nacionalne ili
lokalne propise.

Ni u kajem slucaju slusalice nemojte rastavljati ili ih mijenjati. Time biste mogli
prouzrociti trajnu Stetu

Javi li se problem ili kvar, obratite se avlastenom servisnom centru.

Slusalice i dodatnu opremu drZite izvan dohvata djece i kuenih jubimaca.
Ekstremne temperature mogu uzrokovati deformaciju uredaja, smanjiti kapac-
itet baterije i skratiti njezin vijek trajanja.

Slusalice nikada ne uranjajte u vodu. Jamstvo ne pokriva Stetu uzrokovanu
uranjanjem slusalica u vodu.

Preglasno slusanje moze prouzraciti trajno oStecenje sluha. Preporutujemo
upotrebu slugalica pri najniZoj razini cujnosti.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaci da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao otpad iz kuéanstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na priklad-
nom odlagalistu za recikliranje elektricnog i elektronickog otpada. U nekoliko zemal-
ja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je proizvod vratiti lokalnom
trgoveu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete ocuvati prirodne resurse i sprije-
citi potencijalno negativan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci
zhog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim
vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno
je nacionalnim kaznenim zakonima

Za poslovne subjekte u Europskoj uni
Ako zelite odloziti elektriéni ili elektronicki uredaj, zatraZite potrebne informacije od
prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne
informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektricnoj si-
gurnosti. Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi
kacija bez prethodne najave.
FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa SEP 720 BT u skladu s Oi-
rektivom 2014/53/EU.

c € Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnasti dostupan je na sliedecaj internetskaj adresi:
Www.sencor.eu
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1. AvTikeipgevo napadoong

AKOUOTIKA KEPAANG

Eyxetpidio xpnong

Kahwdo popriong USB-C

2. Mepypapn akouoTik@v KepaAng BT kat xelpLoTnpinv

111 Xewpotnplo agpng (de€16 akouoTikd)

12| Au€non éviaong nxou

| 3| Meiwon évraong nxou

14| Metanndnon 610 NPonyoUHEVO KOPPATL

151 Metanndnon oTo enopevo KoppaTt

16| Evdewrikn Auxvia LED

171 Sivdeopog popriong USB-C

181 Koupni evepyonoinonc / anevepyonoinong (on/off)
ANAMAPATQrH/NAYZH (nathote 1x)
SIRI/Google Assistant (natnote 2x]
Anavrnon eloepxopevng kAnong (natnote 1x)
Teppariopog kKAnong oe eEEMEN (nathote 1x)
Anoppuyn eloepxopevnc kAnong (naparetapévo natnual

IL1 Aplotep6 akouoTkd — aploTepd Kavalt fxou

IR | Ae€16 akouoTiko - BEELO Kavall AXou

3. B¢on o€ Aetroupyia

Mpw tnv npwtn xpnon, BeBawwBeire va dlaBaoete NPooeKTKG TIG 00NYieg
aopaleiag oTo Napov eyxelpidlo xpnong.

[Mpw TNV Np@TN XpAon, POPTIOTE Ta AKOUOTIKA WG TO PEYLOTO ENNEDO.
Evepyonoinon Twv aKOUOTIKGV - NATAGTE napaterapgéva 1o  Koupni
evepyoroinong/  amevepyonoinong otnv  mpoeneypévn  Beon  kat
NEPLIEVETE TOV XALPETIOPO MO TA AKOUOTLKA.

Angvepyonolnon Twv aKOUOTIKGV - NATAOTE Napatetapéva 1o Koupni
evepyoroinong/  amevepyonoinong otnv  npoeneypévn  Beon  kat
NEPLIEVETE TNV AVAKOWVWON TEPUATIONOU AElTOUpYLag anod Ta akouoTKa.
Mpoewonoinon: la tnv anotponn BAABNG Tng akong oag, navra dlarnpeire
TNV €VTa0N AXOU TNG OUOKEUNG 0agG TNV AAXLOTN 0TaBPN nplv ouvOECETE Ta
aKouaTIKa kKe@aAng BT aTnv kivnth ouokeun oac.

Inpeiwon: Ta akouoTika kepaing BT Ba anevepyonowinBolv peta and
napareTapévo OLGoTNUA adpavelag, EKTOG av ouzeuxBouv e GAAN OUOKEUN.
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V3

4. Bluetooth

l"a va npaypartonotnoeTe T oUZEUEN TwV GKOUOTIK®Y KeQaAng BT pe Tnv
KWNTA CUOKEUN 0a¢, KavTe 1a €ENG:

Evepyonowtnote 10 nxeio BT, avagnmore 710 Ovopa  Bluetooth
LSEP 720BT" otn ouokeun pe Tnv onoia BéAeTe va To ouzeUEeTe Kat
Eekwvnote TN Oladikaoia ouzeuEng. Av kata Tn dtadlkacia oUZeuENg TNG
OUOKEUNG Kal Twv aKoUoTIK®V KeaAng BT oag znTnBel va eloayete évav
KwdKd aUZEUENG, Xpnotuonotnate Tov eENg Kwdko: ,0000".

la va akupwoete Tn dladikaoia oUZEUENG, AMOCUVOECTE Ta OKOUCTIKA
kepaAng BT ano tnv knth ouokeun aag (akup@ate Tn ouzeu€n Bluetooth).
Znpeiwon: Ma va eGaopalioete otaBepn ouvdeon Bluetooth, BeBalwBeire
OTL N anooTaocn avapgeoa oTa akouoTika kepahng BT Kat Tn ouzeuypévn
OUOKEUN 0ac dlatnpeitat pikpotepn and 10 pérpa. Avahoya pe Tig
napepBoAEg ano 1o neptBaAlov, o€ OpLOPEVEG NEPINTOCELG Elval anapaitnto
va dlaTNPEITE PLKPOTEPN aNOCTACN AVAHEDT OTa AKOUOTIKA Ke@aAng BT kat
TN OUZEUYHEVN OUOKEUN.

5. XelpLopog apng

H neploxn xetptotnplou apng Bpioketatl aTo Oe€Ld aKOUOTIKO.

la av€non évraong nxou, oUpeTe apya To dAxTUAG oag and Tn Beon ="
npog 1n Beon .+

la peiwon €viaong nxou, cUPeTe apya To OAxTUAG oag ano Tn Beon .+
npog Tn Beon -

la peraBaon o10 €NOpeEVO KoppaTtt, oUpeTe 10 daxTuld oag and .6e€a”
npog Ta ..aptotepd’.

la petaBaon o010 nponyoUpevo Kopparl, oUpeTe To OAXTUAG 0ag ano
.aplotepd” npog Ta ,0e€la”.

Mpoewonoinon: lMa va e€aopalioete Tn owoTn Aewroupyia, dlatnpeire
kaBapn TNV nmeploxn  xelploTnpiou apnc. Anogeuyete Ty aBEANTn
€nagn pe aMa pépn Tou 0mPATog 6nwe Ta paAld. Kart tétolo pnopet
VO EVEPYOMOLACEL N QVAUEVOPEVA TNV MEPLYPAPOPEVN  Aettoupyia.
MertakivnoTe To 6GXTUNG 0aG apya NAvw oTNV ENLPAVELD APNG.

6. EvéewTikn Auxvia LED

MoprokaAl LED - @option o€ e€eAEn

Aeukn LED - n 0tadikacia popTiong €xel TEAELWOEL

LED noprokaMi / Aeukn nou avaBooBnvet - Ta aKouoTKA €lvat £Towa yia
oUzeuéng

T1aBepa heukn LED - 1a akouoTika xouv ouzeuxBel Pe Tn oUOKeUN 0ag
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7. ®épTion

Mua popTlopévn pnatapla NOPEXEL EVEPYELD YO APKETEG WPEG AetToupylag
0€ Kavovika enineda €viaong nxou. Ze UYNAN €viaon NXou KatavaAwvetat
NEPLOOOTEPN EVEPYELD PNaTapiag, ENOPEVWE OUVIOTOUHE TNV akpdaon oe
Kavovika enineda evraong nxou. H popTion Twv akouoTkay Kepahng BT
Ba unodetkvietat and pta noptokaAl LED. H Aeukn LED otn dladikaoia
(POPTLONG UNOOEIKVUEL OTL GOPTIOTNKE NANPWE N pnatapla.

Mpocoxn: la Tn @opTIoN Xpnolponoleite Povo Ta yvaola afecoudp nou
napéxoviat Pe TN oUOKeUN. [ va entrUXeTe TN PEYLOTN OLAPKELA ZWNG TNG
ynarapiag, ouvioTaTal va apxigete TN GOPTION TNG pnatapiag povov oTav n
oTaBuN @opriong eivat xapnAn (10% - 20%). Qoprizete ouvexdpeva pEXpL
TV nAnpn @option. Av n dlapkela Aettoupyiag TG pnarapiag eivat ndn
MOAU piKpn, auTd onpaivel OTL Exel €6aVIANCEL TN OLAPKELD ZWNG TNG Kal
OUVLOTOUHE VO ENKOWWVNCOETE PE €va £E0UCLOOOTNHEVO KEVTPO GEPBLG yia
NEPLOCOTEPEC NANPOPOPIEG.

YnodetEn: H xapunAn otaBun pnatapiag unodetkvuetat npwra oto 20% Kat
karonv 1o 10%. ZuvioToupe va apxioeTe TN pOpTLION 0 NAAPEG eninedo pe
TNV Np@TN €VOELEN XapNANG o1abung pnarapiag.

Ynodet§n: Av Ta aKoUOTIKG NPOKELTaL Va Peivouy axpnatponoinTa yia Heyaio
XPOVIKO O1A0TNHA, CUVIOTOUHE Va (POPTIZETE TIG PnaTtapieg KaBe dUo €wg
TPELG HNVEG,.

Mpodiaypapeg:

* Bluetooth ‘Ekdoon 5.3

* Méytotn toxuc nopnou 100 mW @ 2,4 GHz - 2,4835 GHz
* Exdoaon Bluetooth: V5.3(JL 6956

* Mpogik unoothpiEng: a2dp\avctp\avdtp\avrep\hfp\spp\smp\att\gap\
gatt\rfcomm\sdp\l2cap

 AtdpeTpog pnxaviopoU odnynong: 40 mm

* YuvBetn avriotaon: 32 O

* EuatoBnoia: 100dB +£5dB

* Eupog ouxvothtwv: 2,402 GHz - 2,480 GHz

* EpBéAewa eknopnng: >10 m

* Xopntikotnta pnaraptav: 500 mAh

 Xpovog goptionc: Mepinou 4 wpeg

* Xpovog avanapaywyng: Mepinou 18 wpeg
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M'vwoTonoinon acpdlelag:

Tuppop@wBeite He TOUG KAVOVEG TNG XWPAG N TNG NEPLPEPELAG TNV onoia
odnyelre.

Mnv anoouvappoAoynoeTe N TPOMOMOINCETE TO OET KOUOTIKMY Yl KavEvav
AOY0- aALMG, TO OET AKOUCTIKGV pnopel va naBet BAaBn n va kaet.

Eav unapxet onotodnnote npoBANKa NotdTNTag, OTEIATE TO GET AKOUOTIKGWY OE
€va €0UCLOGOTNHEVO KEVTPO EEUMNPETNONG YL EMLOKEUN.

QuAagre Tov e€onhiopd, kaBwg kat Oha Ta aecoudp Tou, Hakpld ano onyeia
oTa onoia HNoPoOUY va GTAcouv Natdla Kat Katotkidia.

Ot akpaieg Beppokpacieg Ba NPOKAAECOUV NAPAPOPPWON TNG CUOKEUNG,
€AATTWON TNG XWPNTIKOTNTAG POPTLONG KAL HEIWON TNG OLAPKELAG ZWAG.

Mnv BuBizete Ta akouaTika peoa oe vepd. H eyyinon Ba akupwBel eav n
BAGBN npokAnBet and Bubion peoa oe vepo.

H akpoaon oe uywnhn évraon Ba npokahécel BAGBeg otnv akon oag.
TuvLoTaTaL va XpNolyonoleite TNV €AAXLOTN €viacn nou anaueitat yua
ouvopIAia N aKpOaoN HOUGLKAG.

Anoppuyn TWV XpNOLUONOLNUEVWY NAEKTPLKMV Kal

NAEKTPOVIKWV CUCKEURV
To oUPBoAo Nou UNAPXEL 0TO NPOTGY, 0T0 AEECOUGP ToU 0T CUCKEUAoia UNodNAMVEL
OTL quTO To npolov Bev Npénel va anopplpBel pazl pe Ta olKlaKG anoppippara
MNapakaroUpe, 010 TEAOG TNG ZWNG TOU NPOLOVTOG, Va TO anopplyeTe o€ KAataMnio
onpeio oUMoyNG yla TV avakUkAwon anoBAATwy NAEKTPKOU Kal NAEKTPOVIKOU

M cConhopoU. EvalakTika, o€ oplopéveg xwpeg TG Eupwnaikng Evwong n oe
aMeg Eupmnmxsg XWPEG, pnopdr& Va_ ENOTPEYETE 10 npolovia oag oo Tonkod
0ag KkatdoTnpa 6rav ayopdzeTe €va woduvapo véo npaidv. H oworh andppuyn Tou
npoioviog autol Ba BonBNaeL 0TNV £€0LKOVOINGN GUOIKMY NOPWY Kat GTNV anoTponn
EVOEXOPEVWV APVNTIKMY ENNTWOEWY 0TO NepBAMOV Kal oty avBpdnvn uyela nou
6a npogkuntav and Tnv akat@Anin SaBeon Twv anoBAnTwv. Ma neplocotepeg
AENTOPEPELEG, PWTNOTE TIG TOMIKEG 0AG UPXEG OXETIKA PE TN BEON Tou NANGCILECTEPOU
KEVIpOU oUMoYNG anoBAnTwv. H akaraMnAn dtaBean autot Tou TUMoU Twv anoBAATwY
Unopei va epninTel oTiG eBVIKEG GLATAEELS KOl va ENLOUPEL NOWA NPOCTIHOU.
Ma enxetpioelg oTnv Evpwnaikn Evwon
Av BéleTe va anopplyeTe pwa NAEKTPIKN N NAEKTPOVIKN OUOKEUN, ZNTNOTE TIG
anapaitnteg NANPOYOPIEG aNd To CUVEPYAZOPEVO NWANTA A NPoUNBEUTH.
AwaBeon anoBANTwv og AAAEG XWPES KTOG T Eupwnaikng ‘Evwong
Av BEAETE va aNopplETE QUTO TO NPOTOY, ZNTNGTE TIG ANAPAITNTEG NANPOPOPLEG ANd TIG
TOMKEG KUBEPVNTIKEG UNNPECIEG M ANO TOV NWANTA NOU CUVEPYAZEDTE, OXETIKA HE TN
owotn peBodo SLaBeang anoBARTwY.
H GUOKEUN QUTN CUPHOPPMVETAL HIE TOUG KAVOVEG KaL TOUG KAvoVLopoug TnG EE oxeTika
HE TNV NAEKTPOHAYVNTIKA Kat NAEKTPIKN ao@AAELa
Evoéxetat va unap€ouv aMayéG OTO KelEVO, OTO OXEDLOOHO KAl OTIG TEXVIKEG
npodlaypage;  xwpiG  MponyoUpevn  €l00moinon,  Kat  enpuAaOCOHacTe  Tou
OIKALPATOG HAG OTNV NPAyHATonoinon autav Twv alAayov.
Me v napotioa o/n FAST CR, a.s., SnAavet o1t 0 padtoe€onhiopiog SEP 720 BT mnpot
nv 0dnyia 2014/53/EE.

c E To nAnpeg kelpevo TG dnhwong ouppopgwang EE dariBeral omv akooubn
LoTooeAida oTo BLadikTuo: www.sencor.eu
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